Passionsmusik

nach dem
Evangelisten Lucas.

Johann Sebastian Bach (1685-1750)

NT 246

Korrektur von

Ernst Naumann (1832-1910)

Oboe |

Copyright © 2013 Jean-Charles Malahieude
Licensed under the Creative Commons Attribution 3.0 License






Inhalt

Erster Theil.

1- Einleitungschor. Furcht und Zittern, Scham und Schmerzen . . . . . ... ... ... ... ..........

7- Choral. Stille, stille! ist die losung der Gottlosen . . . .
13- Arie fiir Sopran. Dein leib, das Manna meiner Seele .
39- Arie fiir Tenor. Den Fels hat Moses' Stab geschlagen .

Zweiter Theil.

41- Evangelium. (Evangelist, Chor der Ménner.) Die Médnneraber . . . ... ... ... ... ..........
45- Evangelium. (Evangelist, Jesus, Chor der Aeltesten, Pilatus.) Er sprach zuihnen ... ... ... .. ..
50- Arie fiir Tenor. Das Lamm verstummt vor seinem Scherer . . . . . .. ... ... ... ... ... ... ...

72-Sinfonia . . ... ... ..
74- SinfoniadaCapo . . . ... ... ... ... ...,
78- Arie fir Tenor. Lasst mich ihn nur noch einmal kiissen

[N N

o 0 W 3O >






I" o oo @
P F ' i N kN ) ) -
[ & 1) [ r | ] r | & 1/ 1 & I/
¥ ] Vi ! 1 [y ] I A 4 I

28 AN
+ i ——
s> —C 1 A — I 7 T—« r—1 I 17 T—= I 11—
N34 [ I r—1 I r— 1
[ 1
7
] P_ L
\ \ —'—'_F ° T ;;
—& . e i — v 711 o 1) O
I — 1711 [ \ i [ 11 [ T, S— 1—1) — 1 [ S
\\O\/ — I 4 I I ' — ! I I 7  ——
12
N 1| - - - > oo
® P o - N P— P—
I L I — I 11T ® | I y 2 L — r 4 i i
[ f V11 [ [ V11 [ [ < 1 S 11 1 —
N34 11 I I
eJ
17
)
#W—.’F?; e o < I < o 1 .7 —
s — T 1T 17111 1 1 [ - [ e —— — ®
8’ e e e | — i ' — I I ! 7 [ !
22
b2 | et ol B Pus o0 orel”
y 2 S — Py q—)_. o 711 — @ o 9 — [
fes P — ® ®—< —1 - 4 - — | [ A — i
ANV | | | | L I | — I f—— 1 T
[ | I [ '

J
3
i
A
>

[ fan A E— e S | — "4 I I | —| 0

ANV - e e f— el | | - | | 11

e) a [ el Ct—

31
N 1| [—— — [T = ;
1 | | | I | | | | Py P | | N | |

2 P ] ] e e > | |
e 1 ) Vi ) | | | e ¥l g [ | |

NV | I — | I/ | ./ | | b | |

[J) hul ! r

Evangelium. (Evangelist.) Es war aber nahe das Fest (tacet).
Choral. Verruchter Knecht, wo denkst du hin (tacet).
Evangelium. (Evangelist.) Und sie wurden froh (tacet).
Choral. Die Seel' weiss hoch zu schétzen (tacet).

Evangelium. (Evangelist.) Und er versprach sich (tacet).
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Evangelium. (Evangelist, Jesus, Chor der Jiinger Jesu.) Es kamm nun der Tag (tacet).

Choral. Weide mich und mach' mich satt (tacet).

Evangelium. (Jesus, Evangelist.) Und er wird euch einen grossen gepflasterten Saal zeigen (tacet).
Choral. Nichts ist lieblicher als du (tacet).

Evangelium. (Jesus, Evangelist.) Denn ich sage euch (tacet).
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¢ | Da Capo.

Evangelium. (Evangelist, Jesus.) Desselbigen gleichen auch den Kelch (tacet).
Arie fur Alt. Du giebst mir Blut, ich schenk' dir Thrénen (tacet).

Evangelium. (Jesus, Evangelist.) Doch siehe, die Hand meines Verrithers (tacet).
Choral. Ich, ich und meine Siinden (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Jesus.) Es erhub sich auch ein Zank (tacet).

Choral. Und fiithre uns nicht in Versuchung (tacet).

Evangelium. (Evangelist, erste Magd, Petrus, zweite Magd, Knecht.) Da ziindeten sie ein Feuer an (tacet).
Choral. Kein Hirt kann so fleissig gehen (tacet).

Evangelium. (Evangelist.) Und Petrus gedachte an des Herren Wort (tacet).
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Choral. (Petrus.) Aus der Tiefe rufe ich (tacet).



Nach der Predigt.

41- EVANGELIUM.
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Choral. Dass du nicht ewig Schande mdégest tragen (tacet).
Evangelium. (Evangelist, Chor der Aeltesten, Jesus.) Und viel and're Lasterungen (tacet).

Choral. Du Koénig der Ehren (tacet).
45- EVANGELIUM.

A 4 3 (CHOR.) (Die Altesten.)
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Choral. Dein' géttlich' Macht und Herrlichkeit (zacet).

Evangelium. (Evangelist, Pilatus.) Pilatus sprach zu den Hohenpriestern (tacet).
Choral. Ich bin's, ich sollte biissen (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Chor des Volkes.) Sie aber hielten an (tacet).
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Evangelium. (Evangelist.) Die Hohenpriester aber (tacet).

Choral. Was kann die Unschuld besser kleiden (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Pilatus.) Auf den Tag wurden Pilatus (tacet).

Choral. Ei, was hat er denn gethan (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Chor des Volkes, Pilatus.) Denn er musste ihnen Einen (tacet).
Choral. Es wird in der Siinder Hande (tacet).

Evangelium. (Evangelist.) Und als sie Jesum hinfiihreten (tacet).

Arie fiir zwei Soprane und Alt. Weh und Schmerz (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Jesus.) Jesus aber wandte sich um (tacet).

Choral. Sein' allererste Sorge war (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Chor des Volkes, Chor der Kriegsknechte.) Und sie theileten seine Kleider (tacet).
Choral. Ich bin krank, komm, stirke mich (tacet).

Evangelium. (Evangelist.) Es war auch oben iiber ihn geschrieben (tacet).

Choral. Das Kreuz ist der Konigs-Thron (tacet).

Evangelium. (Evangelist, der verstockte Morder, der reuige Morder.) Aber der Ubelthiter einer (tacet).
Choral. Tausendmal gedenk' ich dein (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Jesus.) Und Jesus sprach zu ihm (tacet).

Choral. Freu' dich sehr, o meine Seele (tacet).

Evangelium. (Evangelist.) Und es war um die sechste Stunde (tacet).

Arie fiir Sopran. Selbst der Bau der Welt erschiittert (tacet).

Evangelium. (Evangelist, Jesus.) Und Jesus rief laut (tacet).
72- SINFONIA.
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Choral. Derselbe mein Herr Jesus Christ (tacet).
74- SINFONIA.
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Evangelium. (Evangelist, Hauptann.) Da aber der Hauptmann sahe (tacet).
Choral. Straf mich nicht in deinem Zorn (tacet).
Evangelium. (Evangelist.) Es stunden aber alle seine Verwandten (tacet).
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Da Capo.)

Evangelium. (Evangelist.) Und nahm ihn ab (tacet).
Choral. Nun ruh', Erléser, in der Gruft (tacet).
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